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The article reveals the individual methodical principles of translational activity of Kh. Tsomaev by the
example of the translation of M. Gorky’s «Song of the Stormy Petrel». The author of the article focuses
attention on the artistic and aesthetic value of the translated text, in which individuality of the translator
showed itself clearly.
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The article characterises the main stages of relationships of the Soviet power and the Don Cossacks.
The author underlines the complexity and inconsistency of these relationships, reveals the reasons for
repressions of the Cossacks and shows the specificity of dispossession of the Don Cossacks.
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